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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
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Alimentarea cu apa si scurgerea
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Pozitionarea aparatului

Instalare de sine statatoare
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SFATURI DE DEPANARE

Disponibilitatea pieselor de schimb

ELIMINARE, declaratie de conformitate UE

STIMATE CLIENT:

Va multumim ca ati cumparat aceastd masina de spalat vase. Pentru a va asigura
ca obtineti cele mai bune rezultate de la noua dumneavoastrd masina de spalat,
va rugam sa acordati timp pentru a citi instructiunile simple din aceasta brosura.
Va rugam sa va asigurati ca ambalajele sunt eliminate in conformitate cu cerintele
actuale de mediu.

Cand schimbati orice masind de spalat vase, va rugam sa contactati
departamentul local de eliminare a deseurilor pentru sfaturi cu privire la eliminarea
n siguranta.

Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de instalarea si alimentarea
masinii de spalat vase. Producatorul nu este responsabil pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului.

Respectati instructiunile de utilizare. Pastrati instructiunile Tntr-un loc cunoscut si
sigur pentru a le pastra in caz de refolosire.
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INFORMATII DE SIGURANTA

Semnificatia simbolurilor de avertizare pentru siguranta

Simbolurile indica aspecte care trebuie sa fie luate in
A considerare, iar aceste comportamente trebuie sa fie
simbol  'ESPectate in mod special. Sunt necesare masuri de
avertizare Sigurantd adecvate sau se pot produce rani grave,
moderate sau deteriorarea produsului.

0 Simbolurile indicd actiuni interzise, iar aceste

comportamente sunt interzise. Nerespectarea

Simbol instructiunilor poate duce la deteriorarea produsului sau
Atentie poate pune in pericol siguranta personala a utilizatorilor.
| Simbolurile indica aspecte care trebuie respectate, iar
acele comportamente trebuie executate strict in

conformitate cu cerintele de operare. Nerespectarea
instructiunilor poate duce la deteriorarea produsului sau
poate pune in pericol siguranta personala a utilizatorilor.

Retineti

Risc de electrocutare!

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, agentul de service sau de
persoane calificate Tn mod similar pentru a evita pericolele.

e Trebuie utilizate noile furtunuri furnizate impreuna cu aparatul si
furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

o Tnainte de orice lucrari de intretinere, deconectati aparatul de la
retea.

e Dupa utilizare deconectati intotdeauna aparatul de la priza si
opriti alimentarea cu apa. Valoarea maxima a presiunii apei la
intrare, in pascali. Valoarea minima a presiunii apei la intrare, in
pascali.

e Pentru a va asigura siguranta, stecherul trebuie introdus intr-o
priza impamantata cu trei borne. Verificati cu atentie si asigurati-
va ca priza dumneavoastra este impamantata corect si eficient.

» Asigurati-va ca apa si dispozitivele electrice trebuie conectate de
un tehnician calificat in conformitate cu instructiunile
producatorului si cu reglementarile locale de siguranta.
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e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsa de experienta si cunostinte daca li s-a acordat supraveghere
sau instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate.

e Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

o Curatarea si intretinerea realizata de utilizator nu trebuie efectuata
de copii fara supraveghere.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. (Pentru
IEC60335-1)

¢ Ambalajele pot fi periculoase pentru copiil

o Acest aparat este numai pentru uz casnic in interior.

e Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu
scufundati unitatea, cablul sau stecherul in apa sau alt lichid.

e Acest aparat este destinat sa fie utilizat in aplicatii de uz casnic si
similare, cum ar fi:

Spatii de bucéatarie pentru personal in magazine, birouri si alte
medii de lucru;

Ferme;

De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential,

Medii tip cazare si mic dejun.

Instructiuni de impamantare

e Acest aparat trebui sa fie impamantat. In cazul unei erori
sau defectiuni, Tmpamantarea va reduce riscul unei
electrocutari prin asigurarea unei cai ce are o rezistenta mai
mica pentru curentul electric. Acest aparat este echipat cu
0 borna de impamantare.

e Stecherul trebuie conectat la o prizé corespunzatoare care
este instalatd si impamantata in conformitate cu toate
codurile si ordonantele locale.

e Conectarea necorespunzatoare a echipamentului/firului de
impamantare poate duce la riscul unei electrocutari.

e Consultati un electrician calificat sau un reprezentant de
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service daca aveti indoieli daca aparatul este impamaéantat
corespunzator.

¢ Nu modificati stecherul furnizat impreuna cu aparatul daca
nu se potriveste cu priza.

e Instalati o priza adecvatd cu ajutorul unui electrician
calificat.

e Nu abuzati, nu va asezati sau nu stati pe usa sau pe
suportul pentru vase al masinii de spalat vase.

e Nu utilizati masina de spalat vase decat daca toate
panourile carcasei sunt in pozitie corecta.

e Deschideti usa cu grija daca masina de spalat vase
functioneaza, exista riscul ca apa sa se scurga.

¢ Nu asezati obiecte grele si nu stati pe usa atunci cand este
deschisa. Aparatul se poate rasturna in fata.

e Laincarcarea articolelor ce trebuie spalate:

1) Localizati obiectele ascutite, astfel incat acestea sa nu
poata deteriora garnitura usii;

2) Avertizare: cutitele si alte ustensile cu varfuri ascutite
trebuie Tncarcate in cos cu varfurile lor orientate in jos
sau asezate intr-o pozitie orizontala.

¢ Unii detergenti pentru masina de spalat vase sunt puternic
alcalini. Ei pot fi extrem de periculosi daca sunt inghititi.

Evitati contactul cu pielea si ochii si tineti copiii departe de

masina de spalat vase atunci cand usa este deschisa.

o Verificati daca existd reziduuri de detergent dupa
terminarea ciclului de spalare.
e Nu spalati obiectele din plastic decat daca sunt marcate cu

,Se poate spala in masina de spalat vase” sau echivalent.

e Pentru articolele din plastic nemarcate care nu sunt marcate
asa, verificati recomandarile producatorului.

o Utilizati numai detergenti si agenti de spalare recomandati
pentru utilizare intr-o masina de spalat vase automata.

e Nu folositi niciodata sapun, sapun lichid pentru maini si
detergent de rufe in masina de spalat vase.
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e Usa nu trebuie lasata deschisa, deoarece acest lucru ar
putea creste riscul de impiedicare.

e In timpul instalarii, sursa de alimentare nu trebuie s& fie
indoita sau aplatizata excesiv sau periculos.

¢ Nu interveniti asupra comenzilor.

e Aparatul trebuie conectat la supapa principala de apa
folosind seturi noi de furtunuri. Seturile vechi nu trebuie
refolosite.

e Pentru a economisi energie, in modul de asteptare, aparatul
se va inchide automat dupa 15 minute, fara nici o
interactiune cu utilizatorul.

e Numarul maxim de seturi care pot fi spalate este de 12.

¢ Presiunea maxima admisa a apei la intrare este de 1MPa.

e Presiunea minima admisa a apei la intrare este de 0,04
MPa.
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PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

IMPORTANT:

o Pentru a obtine cele mai bune performante de la masina
dumneavoastré de spdlat vase, cititi toate instructiunile de utilizare
fnainte de a o utiliza pentru prima data.

72

e Brat de
- N % pulverizare

superior

!

o of

Conducta
interioara

Bratul de pulverizare

1 inferior
Recipient de sare

! @ _ '\ i Ansamblu filtru

Dozator

Bratul de pulverizare Raft pentru pahare
superior

*#  RETINETI: pozele sunt doar de referintd, modele diferite pot varia.
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UTILIZAREA MASINII DVS. DE SPALAT VASE

inainte de a utiliza masina de spalat vase:

—_

Setati dedurizantul

2. Tncarcarea sarii in
dedurizator

3. Incércarea cosului

4. Puneti detergentul

sau tableta in dozator

®

Va rugam sa verificati sectiunea 1 ,,Dedurizatorul de apa” din PARTEA I: II:
Versiune speciald, daca trebuie sa setati dedurizantul

Interior — Exterior

Incarcarea sarii in dedurizator
'Q" RETINETI: Dacd modelul dumneavoastra nu are dedurizator puteti séri peste aceasta
sectiune. Utilizati intotdeauna sare destinata utilizarii in masina de spélat vase. Recipientul de

sare este situat sub cosul inferior si trebuie umplut asa cum se explica in cele ce urmeaza:

/ A Avertizare \

= Folositi numai sare special conceputa pentru masinile de spalat vase!
Orice alt tip de sare care nu este conceputa special pentru utilizarea in
masina de spalat vase, in special sarea de masa, va deteriora dedurizatorul
de apa. In cazul daunelor cauzate de utilizarea sarii necorespunzatoare,
producétorul nu ofera nici o garantie si nici nu este raspunzator pentru
eventualele daune cauzate.

= Umpleti cu sare numai inainte de a rula un ciclu.

Acest lucru va impiedica orice granule de sare sau apa sarata, care ar fi
\ putut fi varsate, sa ramana pe fundul masinii pentru orice perioada de timy

Urmati pasii de mai jos pentru a adauga sare de spalat vase:
%% »
=)

1. Scoateti cosul inferior si desurubati capacul rezervorului.
2. Puneti capatul palniei (daca este furnizatd) in gaura si turnati aproximativ 1, 5
kg de sare de spalat vase.

-
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3. Umpleti recipientul de sare pana la limita maxima cu apd, este normal ca o mica
cantitate de apa sa iasa din recipientul pentru sare.

4.  Dupa umplerea recipientului, Tnsurubati bine capacul.

5. Lampa de avertizare pentru sare se va stinge dupa ce recipientul pentru sare a
fost umplut cu sare.

6. Imediat dupa umplerea cu sare a recipientului, trebuie pornit un program de
spalare (v& sugerdm sa utilizati un program scurt). In caz contrar, sistemul de
filtrare, pompa sau alte parti importante ale masinii pot fi deteriorate de apa
sarata. Acest lucru este in afara garantiei.

“ RETINETI: Recipientul pentru sare trebuie reumplut numai cand lampa de avertizare
pentru sare ( c? ) de pe panoul de control se aprinde. In functie de cét de bine se
dizolva sarea, lumina de avertizare pentru sare poate fi in continuare aprinsa,
chiar daca recipientul de sare este umplut. Dacéa nu existd o lumina de avertizare
pentru sare pe panoul de control (pentru unele modele), puteti estima cand sé
umpleti sarea in dedurizator in functie de ciclurile pe care le-a rulat masina de
spdlat vase.

= Dacé s-a vérsat sare, rulati un program de inmuiere sau rapid pentru a o elimina.

Sfaturi pentru incarcare a cosului
Reglarea cosului superior
Tipul 1:

Tnaltimea cosului superior poate fi reglata cu usurinta pentru a face loc vaselor mai inalte fie in
cosul superior, fie in cel inferior.
Pentru a regla inaltimea suportului superior, urmati acesti pasi:

4 N I
pozitia D, )
Trageti de cosul superior.
4 ™ N
ozitia superioara
J poziia stp J
Re-atasati cosul superior la rolele Scoateti cosul superior.

superioare sau inferioare. 9
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Tipul 2:
4 N e N
J /
Pentru a ridica cosul superior, ridicati Pentru a cobori cosul superior,
cosul superior Tn centrul fiecarei parti ridicati manerele de reglare de pe
pana cand cosul se blocheaza in fiecare parte pentru a elibera cosul
pozitia superioara. Nu este necesar si coborati-I in pozitia inferioara.

sa ridicati manerul de reglare.

Plierea rafturilor pentru cesti

= Pentru a face loc articolele mai Tnalte din cosul superior, ridicati suportul pentru
cesti. Puteti apoi sa sprijiniti paharele inalte de el.

Rabatarea rafturilor
= Varfurile cosului inferior sunt utilizate pentru a tine farfuriile si un platou. Ele pot fi
coborate pentru a face mai mult spatiu pentru obiecte mari.

Ridicati in sus Indoiati inspre
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INTRETINERE SI CURATARE

intretinere externa

Usa si garnitura usii

Curatati garniturile usii Tn mod regulat cu o carpd moale umeda pentru a indeparta
depunerile de alimente. Cand masina de spalat vase este incarcata, reziduurile de
alimente si bauturi se pot scurge pe partile laterale ale usii masinii de spalat vase.
Aceste suprafete se afla in afara camerei de spalare si nu sunt accesate de apa din
bratele de pulverizare. Orice depuneri trebuie sterse Thainte ca usa sa fie inchisa.

Panoul de control

Daca este necesara curatarea, panoul de control trebuie sters numai cu o céarpa
moale si umeda.

A Avertizare
= Evitati patrunderea apei in incuietoarea usii si componentele
electrice,

= Nu utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi sau bureti de
sarma pe suprafetele exterioare, deoarece acestea pot zgaria
finisajul. Unele prosoape de hartie pot, de asemenea, zgaria
sau lasa urme pe suprafata.

intretinere interna

Sistemul de filtrare

Sistemul de filtrare de la baza camerei de spalare retine resturi grosiere din ciclul de
spalare, inclusiv obiecte straine, cum ar fi scobitori sau cioburi. Resturile grosiere
colectate pot provoca infundarea filtrelor. Verificati in mod regulat starea filtrelor,
indepartati cu atentie obiectele straine si curatati partile sistemului de filtrare, daca
este necesar, cu apa. Urmati pasii de mai jos pentru a curata filtrul.

¥ RETINETI: Imaginile sunt doar pentru referinta, diferitele modele au sisteme de
filtrare si brate de pulverizare diferite.

1"
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Deschideti

/

h]’inet,i filtrul grosier si rotiti- in
sens invers acelor de ceasornic
pentru a debloca filtrul. Ridicati
filtrul Tn sus si in afara masinii de
spalat vase.

Resturile alimentare mai mari pot fi
curatate prin clatirea filtrului sub
apa curenta. Pentru o curatare mai
amanuntita, utilizati o perie moale
de curatare.

RO

4 N\

Filtre

Grosier

Princi

Fin

J

B Filtrul fin poate fi scos din partea
inferioard a ansamblului cu filtre.
Filtrul grosier poate fi detasat de
filtrul principal prin strangerea
usoara a filetelor din partea
superioara si tragerea acestuia.

/

B Reasamblati filtrele in ordinea
inversa a dezasamblarii, Tnlocuit|
filtrul si rotiti in sensul acelor de
ceasornic pana la sageata care
indica pozitia inchis.

A Avertizare

= Nu stréngeti prea mult filtrele. Puneti filtrele inapoi in ordine in
siguranta, altfel resturile grosiere ar putea intra in sistem si ar putea

provoca un blocaj

= Nu folositi niciodata masina de spalat vase fara filtrele montate.
Inlocuirea necorespunzatoare a filtrului poate reduce nivelul de
performanta al aparatului si poate deteriora vasele si ustensilele.
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Bratele de pulverizare
Este necesar sa curatati in mod regulat bratele de pulverizare de substantele

chimice cu apa dura pentru a evita infundarea jeturilor si ruimentilor bratului de
pulverizare.

Pentru a curata bratele de pulverizare, urmati instructiunile de mai jos:

Pentru a indeparta bratul superior Pentru a scoate bratul inferior de
de pulverizare, tineti fix piulita din pulverizare, trageti de bratul de
centru si rotiti bratul de pulverizare pulverizare in sus.

in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-l scoate.

Spalati bratele n apa calda cu
detergent si folositi o perie moale
pentru a curata jeturile.

13
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ingrijirea masinii de spilat vase
Masuri de siguranta impotriva inghetului
Va rugam sa luati masuri de protectie impotriva inghetului pentru masina de spalat

vase in timpul iernii. De fiecare data dupa ciclurile de spalare, va rugam sa actionati
dupa cum urmeaza:

1. Opriti alimentarea cu energie electrica a masinii de spalat vase de la sursa de
alimentare.

2. Opriti alimentarea cu apa si deconectati conducta de admisie a apei de la supapa
de apa.

3. Scurgeti apa din conducta de admisie si supapa de apa. (Utilizati un recipient
pentru a aduna apa)

4. Reconectati conducta de admisie a apei la supapa de apa.

5. Scoateti filtrul din partea inferioara a bazinului si folositi un burete pentru a absorbi
apa din bazin.

Dupa fiecare spalare

Dupa fiecare spalare, opriti alimentarea cu apa a aparatului si lasati usa usor
deschisa pentru o vreme, astfel incat umiditatea si mirosurile sa nu ramana in interior.
Scoateti stecherul

Tnainte de curatare sau intretinere, scoateti intotdeauna stecherul din priza.

Fara solventi sau curatare abraziva

Pentru a curata partile exterioare si din cauciuc ale masinii de spalat vase, nu utilizati
solventi sau produse de curatare abrazive. Utilizati numai o carpa inmuiata in apa
calda cu detergent. Pentru a indeparta punctele sau petele de pe suprafata interioara,
folositi o carpa umezita cu apa si putin otet sau un produs de curatare special pentru
masinile de spalat vase.

Atunci cand nu este utilizata pentru o lunga perioada de
timp

Este recomandat sa rulati un ciclu de spélare cu masina de spalat vase goala si apoi
scoateti stecherul din priza, opriti alimentarea cu apa si lasati usa aparatului usor
deschisa. Acest lucru va ajuta garniturile usii sa tina mai mult si va impiedica formarea
mirosurilor in aparat.

Mutarea aparatului

Daca aparatul trebuie mutat, incercati sa il mentineti in pozitie verticala. Daca este
absolut necesar, poate fi pozitionat pe spate.

Garniturile

Unul dintre factorii care determina formarea mirosurilor in masina de spalat vase sunt
alimentele care rdman prinse in garnituri. Curatarea periodica cu un burete umed va
Tmpiedica acest lucru.

14
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

A\ Avertizare
¢ Pericol de electrocutare

Deconectati alimentarea cu electricitate Tnainte
de a instala masina de spalat vase.

Nerespectarea acestui lucru ar putea duce la
deces sau la electrocutare.

A Atentie

Instalarea conductelor si a echipamentelor electrice trebuie facuta de profesionisti.

Despre conexiunea de alimentare

A Avertizare

Pentru siguranta personala:
¢ Nu utilizati un prelungitor sau un adaptor pentru acest aparat.
« In niciun caz nu taiati si nu scoateti conexiunea la
impamantare din cablul de alimentare.

Cerinte electrice

Va rugam sa va uitati la eticheta care indica clasa de protectie pentru a cunoaste
tensiunea nominala si conectati masina de spaélat vase la sursa de alimentare
corespunzatoare. Utilizati siguranta necesara 10A/13A/16A, siguranta de intarziere
sau siguranta recomandata si furnizati un circuit separat care deserveste numai acest
aparat.

Conexiunea electrica

Asigurati-va ca tensiunea si frecventa puterii corespund celor de pe placuta de
specificatii. Introduceti stecherul numai intr-o priza electrica care este impamantata
corespunzator. Daca priza electrica la care trebuie conectat aparatul nu este
adecvata pentru stecher, inlocuiti priza, Tn loc sa folositi adaptoare sau altele
asemenea, deoarece acestea ar putea provoca supraincalzire si arsuri.

A Asigurati-va ca exista o impamantare adecvata inainte de utilizare

15
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Alimentarea cu apa si scurgerea

Racord de apa rece

Conectati furtunul de alimentare

cu apa rece la un conector filetat @
de 3/4 (inch) si asigurati-va ca

este fixat bine Tn pozitie.

Daca conductele de apa sunt noi
sau nu au fost utilizate pentru o
perioada lunga de timp, lasati apa
sa curga pentru a va asigura ca

apa este limpede. Aceasta Furtun de alimentare

madsurd de precautie este S

necesara pentru a evita riscul ca Furtun de alimentare
admisia apei sa fie blocata si sa cu sigurantd Aqua-
deterioreze aparatul. Stop (optional)

Despre furtunul de
alimentare cu siguranta

Furtunul de alimentare cu siguranta este format din pereti dubli. Sistemul garanteaza
interventia sa prin blocarea fluxului de apa in cazul ruperii furtunului de alimentare si
atunci cand spatiul de aer dintre furtunul de alimentare in sine si furtunul ondulat
exterior este plin de apa.

A Avertizare

Un furtun care se ataseaza la un robinet poate exploda daca
este instalat pe aceeasi linie de apa cu masina de spalat vase.
Daca chiuveta dumneavoastra are un robinet, se recomanda
ca furtunul sa fie deconectat si gaura sa fie astupata.

Cum se conecteaza furtunul de alimentare de siguranta
1. Scoateti furtunurile de siguranta din compartimentul de depozitare situat in
spatele maginii de spalat vase.
2. Strangeti suruburile furtunului de alimentare de siguranta la un robinet cu filet
de 3/4inch.
3. Porniti complet apa inainte de a porni masgina de spaélat vase.

Cum se conecteaza furtunul de alimentare de siguranta
1. Opriti apa.
2. Desurubati furtunul de alimentare de siguranta de la robinet.
16



RO VIVAX

Conectarea furtunurilor de scurgere

Introduceti furtunul de scurgere intr-o conducta de scurgere cu un diametru minim
de 4 cm sau lasati- sa curga in chiuveta, asigurandu-va ca evitati indoirea sau
sugrumarea acestuia. Inaltimea tevii de scurgere trebuie sa fie mai mic& de 1000
mm. Capatul liber al furtunului nu trebuie scufundat in apa pentru a evita fluxul
invers a acesteia.

A Va rugam sa fixati bine furtunul de evacuare fie in pozitia A, fie in pozitia B

Blat
Teava de scura
Spatele masinii de
spalat vase
000
€
> o €
/ o
L o
o
p -
x
Furtun de scuraere <§E
e _

$40 mm

1 Supapa de admisie

MK (13@'__

1 Teava de scuraere

—| Cablu de alimentare
Cum se scurge excesul de apa din furtunuri

Daca conexiunea la conducta de scurgere este pozitionatd mai sus de 1000 mm,
excesul de apa poate ramane in furtunul de evacuare. Va fi necesar sa scurgeti
excesul de apa din furtun intr-un bol sau recipient adecvat care este tinut in exterior
si mai jos decét chiuveta.

Evacuarea apei

Conectati furtunul de evacuare. Furtunul de evacuare trebuie montat corect pentru
a evita scurgerile de apa. Asigurati-va ca furtunul de evacuare a apei nu este indoit
sau strivit.

Furtun de extensie

Daca aveti nevoie de o extensie a furtunului de scurgere, asigurati-va ca utilizati un
furtun de scurgere similar.

Nu trebuie sa depéseasca 4 metri, altfel efectul de curatare al masinii de spalat
vase ar putea fi redus.

Conexiunea sifonului

Racordul de evacuare trebuie sa fie la o inaltime mai mica de 1000 mm (maxim) de
partea inferioara a masinii de spalat vase.
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Pozitionarea aparatului

Pozitionati aparatul in locatia doritd. Spatele trebuie sa se sprijine pe peretele din
spatele acestuia, iar partile laterale, de-a lungul dulapurilor sau peretilor adiacenti.
Masina de spalat vase este echipata cu furtunuri de alimentare cu apa si de
scurgere care pot fi pozitionate fie pe partea dreapta, fie pe partea stanga pentru a
facilita instalarea corecta.

Nivelarea aparatului

Odata ce aparatul este pozitionat pentru
nivelare,

inaltimea masinii de spélat vase poate fi
modificata prin reglarea nivelului de
insurubare al piciorului. Tn orice caz,
aparatul nu trebuie inclinat mai mult de
2°.

Instalare de sine statatoare

Montarea intre dulapuri

existente

Inaltimea masinii de spalat vase, 845 mm, a
fost proiectatd pentru a permite montarea
masinii intre dulapurile existente de aceeasi
fnaltime in bucatériile moderne.

Partea superioard laminatd a masinii nu
necesita o atentie deosebitd, deoarece este
rezistenta la caldura, zgarieturi si pete.

Sub blatul de lucru existent
(Atunci cand se monteaza sub un blat de lucru)

Tn majoritatea bucétarilor moderne echipate
exista doar un singur blat de lucru sub care
sunt montate dulapuri si aparate electrice. In
acest caz, scoateti partea superioara de
lucru a masinii de spalat vase prin
desurubarea suruburilor sub marginea din
spate a partii superioare (a).

Dupa indepartarea blatului de lucru,
A suruburile trebuie insurubate din nou

sub marginea din spate a blatului (b).
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Instalare incorporata (pentru modelul integrat)

Pasul 1. Selectarea celei mai bune locatii pentru masina de
spalat vase

Pozitia de instalare a masinii de spalat vase trebuie sa fie in apropierea furtunului de
admisie si evacuare existent si a prizei de alimentare.
llustratii ale dimensiunilor dulapului si pozitia de instalare a masinii de spalat vase.

1. Mai putin de 5 mm intre partea superioara a masinii de spalat vase si dulap si
usa exterioara aliniata la dulap.

- —4 —
o) I] TQO" —\or o)
Racorduri
O electrice, de O

scurgere Si
alimentare cu

IS
S
% 80
/f \§
6%0@ \i\

100%

A

\ Spatiu intre dulapuri w

& N

vt 600 mm (pentru modelul de 60cvm\
450 mm (pentru modelul de 45cm)

2. Daca masina de spalat vase este
instalata la coltul dulapului, ar trebui sa
existe un spatiu atunci cand usa este
deschisa.

'!"RETINE,TI: Tn functie de locul in care se afl3 priza
electrica, poate fi necesar sa tdiati o gaurd in partea
opusa a dulapului. -/
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Pasul 2. Dimensiunile si instalarea panoului estetic

&

Urmati instructiunile specifice de instalare pentru atasarea panoului usii
estetice. Panou estetic pentru usa.

Model Semi-integrat

Separati banda velcro A si banda velcro B si atasati banda velcro A pe partea
interioard a panoului estetic. Atasati banda velcro B pe usa exterioarad a masinii de
spalat vase (vezi figura A). Dupa pozitionarea panoului, fixati panoul pe usa
exterioara cu suruburi si piulite (vezi figura B).

E 1. Scoateti cele patru suruburi scurte

i

2. Fixati cele patru suruburi lungi

Model complet integrat

Montati carligul pe panoul estetic si puneti carligul in fanta usii exterioare a masinii
de spélat vase (vezi figura A). Dupa pozitionarea panoului, fixati panoul pe usa
exterioara cu suruburi si piulite (vezi figura B).

E 1. Scoateti cele patru suruburi scurte

®

AR

T

e 0

2. Fixati cele patru suruburi lungi
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Pasul 3. Reglarea tensiunii arcului usii

1.

Arcurile usii sunt setate din fabrica la
tensiunea corespunzatoare pentru
usa exterioara. Daca sunt instalate
panouri estetice, va trebui sa reglati
tensiunea arcului usii. Rotiti surubul
de reglare pentru a roti ajustorul
pentru a tensiona sau relaxa cablul de
otel.

Tensiunea arcului usii este corectd
atunci cand usa ramane orizontala in
pozitia complet deschisa, dar se ridica
si se inchide cu o usoara ridicare
efectuata cu un deget.

Pasul 4. Etapele de instalare a masinii de spalat vase

-

ook~ 0N

®

Va rugam sa consultati etapele specifice de instalare din desenele de
instalare.

Aplicati banda de condens sub suprafata de lucru a dulapului. Asigurati-va ca
banda de condens este la acelasi nivel cu marginea suprafetei de lucru. (Pasul
2)

Conectati furtunul de alimentare la alimentarea cu apa rece.
Conectati furtunul de evacuare.

Conectati cablul de alimentare.

Asezati masina de spalat vase Tn dulap.

Puneti la nivel masina de spélat vase. Piciorul din spate poate fi reglat din partea
din fatd a masinii de spalat vase prin rotirea surubului in cruce de la mijlocul bazei
masinii de spalat vase utilizati o surubelnita in cruce. Pentru a regla picioarele din
fata, utilizati o surubelnita dreapta si rotiti picioarele din fatd pana cand masina
de spalat vase este la nivel. (Pasul 5 pana la pasul 6)

Instalati usa mobilierului pe usa exterioara a masinii de spalat vase. (Pasul 7 pana
la Pasul 10)

Reglati tensiunea arcurilor usii utilizadnd o surubelnitd in cruce care se roteste in
sensul acelor de ceasornic pentru a strange arcurile usii din stanga si din dreapta.
Nerespectarea acestui lucru poate provoca deteriorarea masinii de spéalat vase.
(Pasul 11)

Masina de spalat vase trebuie fixatd pe pozitie. Existd doua moduri de a face
21



VIVAX

acest lucru:

RO

A. Suprafata normala de lucru: puneti carligul de instalare in fanta planului lateral
si fixati-1 pe suprafata de lucru cu suruburile.

B. Suprafata de lucru din marmura sau granit: Fixati laterala cu suruburi.

~

——

<4

Pasul 5. Nivelarea masinii de spalat vase

Masina de spalat vase trebuie sa fie la nivel pentru functionarea corecta a raftului

de vase si performanta spalarii.
1.

2,

Plasati o cumpana pe usa si sina raftului in interiorul bazinului, asa cum se arata
pentru a verifica daca masina de spalat vase este la nivel.

Nivelati masina de
spalat vase prin
reglarea individuala a
celor trei picioare de
nivelare.

Cand nivelati masina
de spalat vase, va
rugam sa fiti atenti sa
nu lasati masina de
spalat vase sa se
rastoarne

* RETINETI:

Verificati nivelul
din fata in spate

Verificati
nivelul dintr-

o parte in
alta

Tnaltimea maxima de reglare a picioarelor este de 50 mm.
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SFATURI DE DEPANARE

fnainte de a suna la service
Revizuirea graficelor din paginile urmatoare va poate scuti de a mai apela la

service.

Problema

Cauze Posibile

Ce sa faceti

Masina de spalat vase
nu porneste

Siguranta arsa sau s-a
declansat siguranta
automata.

Inlocuiti siguranta sau resetati siguranta.
indepértati orice alte aparate care
Tmpart acelasi circuit cu masina de
spalat vase.

Sursa de alimentare nu
este pornita.

Asigurati-va ca masina de spélat vase
este pornita si usa este inchisa bine.
Asigurati-va ca cablul de alimentare este
conectat corect la priza de perete.

Presiunea apei este
scazuta

Verificati daca alimentarea cu apa este
conectata corect si apa este pornita.

Usa masinii de spalat
vase nu este inchisa
corespunzator.

Asigurati-va ca inchideti usa in mod
corespunzator si blocati-o.

Apa nu e pompata din
masina de spalat vase

Furtun de scurgere
rasucit sau prins.

Verificati furtunul de evacuare.

Filtru infundat.

Verificati sistemul de filtrare.

Chiuveta de bucatarie
infundata.

Verificati chiuveta de bucatarie pentru a
va asigura ca se scurge bine. Daca
problema este chiuveta de bucatarie
care nu se scurge, este posibil sa aveti
nevoie de un instalator, mai degraba
decat de un tehnician pentru masinile de
spalat vase.

Spuma in bazin

Detergent gresit.

Utilizati numai detergentul special pentru
masina de spalat vase pentru a evita
spuma. Daca se intampla acest lucru,
deschideti masina de spélat vase si
|asati spuma sa se evapore. Adaugati 1
litru de apa rece in partea inferioara a
masinii de spalat vase.

Inchideti usa masinii de spalat vase,
apoi selectati orice ciclu. Initial, masina
de spalat vase va evacua apa.
Deschideti usa dupa ce etapa de golire
este completa si verificati dacé spuma a
disparut.

Repetati daca este necesar.
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Problema Cauze Posibile Ce sa faceti

Agent de clatire varsat.  Stergeti intotdeauna imediat scurgerile
de agent de clatire.

Interiorul bazinului patat Este posibil sa fi fost Asigurati-va ca detergentul nu are
utilizat detergent cu colorant.
colorant.

Film alb pe suprafata Minerale din apa dura. Pentru a curata interiorul, utilizati o

interioara carpa moale umeda cu detergent pentru
masina de spalat vase si purtati manusi
de cauciuc. Nu utilizati niciodata alt
detergent decat detergentul pentru
masina de spalat vase, altfel poate
provoca spumare.

Existd pete de rugina pe Elementele afectate nu  Evitati spalarea obiectelor care nu sunt

tacamuri sunt rezistente la rezistente la coroziune in masina de
coroziune. spalat vase.
Un program Rulati intotdeauna un program de

nu a fost rulat dupa ce s-a spalare fara vase dupa adaugarea
adaugat sare de spalat  sarii. Nu selectati functia Turbo (daca
vase. Urme de sare au  exista), dupa adaugarea de sare de
intrat in ciclul de spalare. spalat vase.

“é'éﬁééﬁi"dédﬁrﬁiiétorului Verificati daca capacul dedurizatorului

este slabit. este nchis.
Zgomot de ciocanitin  Un brat de pulverizare Intrerupeti programul si rearanjati
masina de spalat vase bate intr-un element dintr- elementele care obstructioneazé bratul
un cos de pulverizare.
Zgomot de huruit in Vasele nu sunt fixate in  Intrerupeti programul si rearanjati

masina de spalat vase masina de spélat vase.  vesela.

Zgomot de ciocanitin  Acest lucru poate fi Acest lucru nu are nicio influenta asupra
conductele de apa cauzat de instalareala  functiei masinii de spalat vase. Daca
fata locului sau de aveti indoieli, contactati un instalator

sectiunea transversald a calificat.
conductelor.

Vasele nu sunt curate  Vasele nu au fost Vezi partea I ,Pregatirea si incarcarea
incéarcate corect. veselei”.
Programul nu a fost Selectati un program mai intens.

suficient de puternic.
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Problema

Cauze Posibile Ce sa faceti

Vasele nu sunt curate.

Nu a fost distribuit
suficient detergent.

Folositi mai mult detergent sau
schimbati detergentul.

Obiectele blocheaza
miscarea bratelor de
pulverizare.

Rearanjati obiectele astfel incat spray-ul
sa se poata roti liber.

Combinatia de filtre nu
este curata sau nu este
montata corect in baza
camerei de spalare.
Acest lucru poate duce la
blocarea jeturilor bratului
de pulverizare.

Curatati si/sau montati corect filtrul.
Curatati jeturile bratului de pulverizare.

Pete pe sticlarie.

Combinatia de apa cu Folositi mai putin detergent daca aveti

grad scazut de duritate si apa cu grad scazut de duritate si

prea mult detergent. selectati un ciclu mai scurt pentru a
spéla articolele de sticla si pentru a le
curata.

Petele albe apar pe
vase si pahare.

Zona de apa dura poate
provoca depuneri de
calcar.

Verificati setarile de dedurizare a apei
sau nivelul de umplere al recipientului
pentru sare.

Urme negre sau gri pe
vase

Ustensilele din aluminiu
s-au frecat de vase

Utilizati un produs de curéatare usor
abraziv pentru a elimina aceste semne.

Detergent ramas in
dozator

Vasele blocheaza
dozatorul de detergent

Reincarcati vasele in mod
corespunzator.

Vasele nu se usuca

Incércare
necorespunzatoare

Folositi manusi dacé reziduul de
detergent rdmane pe vase pentru a evita
iritarea pielii.

Vasele sunt indepartate
prea devreme

Nu goliti masina de spélat vase imediat
dupa spalare. Deschideti usor usa, astfel
incéat aburul sa poata iesi. Scoateti
vasele cand temperatura interioara este
sigura la atingere. Descércati mai intéi
cosul inferior pentru a preveni caderea
apei din cosul superior.
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Problema Cauze Posibile Ce sa faceti
Vasele nu se usuca A fost selectat un Cu un program scurt, temperatura de
program gresit. spalare este mai mica, scazand

performanta de curatare. Alegeti un
program cu un timp de spalare lung.

Utilizarea tacamurilor cu ~ Scurgerea apei este mai dificila cu

acoperire de calitate aceste elemente. Tacamurile sau vasele

inferioara. de acest tip nu sunt potrivite pentru
spalarea in masina de spalat vase.

A Avertizare

Repararea de unul singur sau ne-profesionala poate provoca
riscuri grave pentru siguranta utilizatorului aparatului si
influenteaza garantia.

Disponibilitatea pieselor de schimb

e La sapte ani de la introducerea pe piata a ultimei unitati a modelului:
Motor, pompa de circulatie si de evacuare, incélzitoarele si elementele de
incalzire, inclusiv pompe de caldura (separat sau la pachet), conductele si
echipamentele aferente, inclusiv toate furtunurile, valvele, filtrele si robinete,
piese structurale si de interior legate de ansamblul de usa (separat sau la
pachet), placile cu circuite imprimate, panouri de afisaj electronic, presostate,
termostate si senzori, software si firmware, inclusiv resetarea software-ului.

e Lazece ani de la introducerea pe piaté a ultimei unitati a modelului:

Balamale si garnituri de usa, alte garnituri, brate de pulverizare, filtre de
scurgere, rafturi interioare si periferice din plastic, cum ar fi cosuri si capace.
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INCARCAREA COSURILOR

o Incércarea masinii de spalat vase la capacitatea sa maxima va contribui la
economisirea energiei si a apei.

1. Cos superior:

Numar Obie
) ct
1 Cesti
2 Farfurioare
3 ) s a0 4 3 |Pah
5 ¢ 3- I 3 ahare
1 4 Cani
5 Oala mica
4

Numar Obiect

6 Tava de cuptor
7 Farfurii de desert
8 Farfurii intinse

9 Farfurii adanci

10 Platou Oval

11 Farfurii de desert de
melamina

12 Boluri de melamina
13 Bol de sticla
14 Boluri de desert
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3. Suport pentru tacamuri:

= m m m m m
0 FrEE ===%a
7 2l r
= i A= = — 3
= 6
5 — = £ s =
FE =S =8 = —2
115 5 S g 2l
2 = H
= =] —1
1 =i ESa !
= i mE HAd * |—2
2— g:ur“ = E I :
BUT1E ] 6 4! Si= =K — 4
3 — L : i
= :E 8 . e 14
¥ %Em i i | A e )
E

=" RETINETI: Va rugam sa plasati vasele usoare pe raft. Greutatea maxima de incarcare
este de 1,5 kg.

- ‘ Obiec ‘
Numar t
1 Linguri de supa
T 2 Furculite
' 3 Cutite
. '

4 Linguri de ceai
Informatii de comparabilitate -
teste in conformitate cu EN60436 Capacitate: ° Linguri de desert
14 seturi o data ) o 6 Linguri de servire
Pozitia cosului superior: pozitia inferioara
Program: ECO 7 Furculita de servire
Setarea agentului de spalare: Max
Setarea dedurizantului: H3 8 Polonic de sos
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Suport pentru tacamuri folosit Sfaturi
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ELIMINARE, declaratie de conformitate UE

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice

Pentru a proteja mediul si pentru a recicla cat mai complet posibil materiile
prime utilizate, consumatorul este rugat sa returneze echipamentele inutilizabile
n sistemul public de colectare a materialelor electrice si electronice.

Simbolul taiat indica faptul ca acest produs trebuie returnat la punctul de colectare
a deseurilor electronice pentru a recicla cat mai bine posibil materia prima.

Prin asigurarea acestui lucru pentru acest produs, veti preveni posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate datorita eliminarii
necorespunzatoare a produsului respectiv. Prin reciclarea materialelor din acest produs, veti
ajuta la pastrarea unui mediu sanatos si la economisirea resurselor naturale.

Pentru informatii detaliate despre colectarea produselor EE, contactati M SAN Grupa dd sau
distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

Declaratia de conformitate UE
Acest dispozitiv este fabricat in conformitate cu standardele europene aplicabile
si in conformitate cu toate directivele si reglementarile aplicabile.

Declaratia UE de conformitate poate fi descarcatda de la urmatorul link:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Fisa cu informatii despre produs

Date despre foaia de informatii despre produs introduse in baza de
date EPREL

Pentru mai multe informatii si foaia de informatii despre produs, va

rugam sa scanati codul QR sau sa vizitati site-ul web Vivax:

Www.vivax.com
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Cuprins Partea ll

UTILIZAREA MASINII DUMNEAVOASTRA DE SPALAT VASE
PANOU DE CONTROL

Dedurizatorul

Pregatirea si incarcarea vaselor

Functia agentului de clatire si a detergentului

Umplerea rezervorului cu agent de clatire

Umplerea dozatorului de detergent

PROGRAMAREA MASINII DE SPALAT VASE
Tabelul ciclurilor de spalare

Inceperea unui ciclu de spalare

Schimbarea programului la mijlocul ciclului

Ati uitat sa adaugati o farfurie?

CODURI DE EROARE

INFORMATII TEHNICE

* RETINETI:

e Dacd nu puteti rezolva problemele de unul singur, V& rugdm séa cereti ajutorul
unui tehnician profesionist.

e Producétorul, urménd o politica de dezvoltare si actualizare constanta a
produsului, poate efectua modificari fara o notificare prealabila.

e Dacé este pierdut sau depdsit, puteti primi un nou manual de utilizare de la
producator sau furnizorul responsabil.
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GHID RAPID DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi continutul corespunzator din manualul de instructiuni pentru
metoda de operare detaliata.

4 A

Instalarea masinii de spalat vase
(Va rugam sa verificati sectiunea 5 "Instructiuni de instalare” a Partii I:
Versiune Generica.)
4 7\ 4 N
)
—>
J /
Indepartarea reziduurilor mai mari de Incarcarea cosurilor
pe tacamuri
~ N\ A
—_—
:"" _! :' 0
]
) S
Umplerea dozatorului Selectarea unui program si pornirea

masinii de spalat vase
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UTILIZAREA MASINII DUMNEAVOASTRA DE
SPALAT VASE

PANOU DE CONTROL

o2 G @ G 3h 6h 9h 1zh

Program

Q,EECOQ‘G}Qu_Ii

I A A

2

Operatie (Buton)

Apésati acest buton pentru a porni masina de spalat vase,

1. Putere )
ecranul se va aprinde.
Apasati acest buton pentru a selecta programul de spalare
2. Program PR . :
adecvat, indicatorul programului se va aprinde
Cand aveti aproximativ sau mai putin de 6 vase de spalat,
3. Cos pe puteti alege aceasta functie pentru a economisi energie si
jumatate apa. (Poate fi folosit doar cu Intensiv, Universal, ECO, Glass
plin si 90 min.) Cand apasati acest buton, indicatorul
corespunzator va fi aprins.
4. Uscare Pentru a usca mai complet vasele. (Poate fi folosit doar cu

suplimentara | Intensive, Universal, ECO, Glass si 90 min)

Apasati butonul pentru a mari timpul de pornire cu intarziere.

5. Intarziere SR E5E . " " .
Intarzie un ciclu cu pana la 12 de ore in trepte 3 o ora.

Pentru a porni programul de spalare selectat sau pentru a-|

6. Start / Pause | . o . - - =
intrerupe in timp ce masina de spélat vase functioneaza.
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L INTENSIVE
Pentru vesela cel mai murdara si oale, tigai, vase etc. cu
murdarie normala. Cu alimente uscate.

7 UNIVERSAL
Pentru incarcaturi normal murdare, cum ar fi oale, farfurii,
pahare si tigai putin murdare.

ECO ECO
Acesta este programul standard, este potrivit pentru a
curata vesela normal murdara si este cel mai eficient

7. Indicator program din punct de vedere al consumului combinat de
program energie si apa pentru acel tip de vesela.
X

U GLAss
Pentru vesela si sticla putin murdara.

(@ 90 MIN
Pentru incarcaturi normal murdare care necesita spalare
rapida.

Uu RAPID

O spalare mai scurta pentru incarcaturile usor murdare
care nu nevoie de uscare.

Rinse Aid

Dacé indicatorul “**” este aprins, inseamn& c& masina
de spalat vase este scazuta. Avertisment privind agentul
de clatire si necesita o reumplere.

8.Indicator de

avertizare
Salt
Dacé indicatorul *© ” este aprins, Inseamna ca masina
de spalat vase are un continut scazut de sare si trebuie
reumpluta.

9.:rme Fle Pentru a arata timpul de intarziere. (3h/6h/9h/12h)
intarziere
Dedurizatorul

Dedurizatorul de apa trebuie setat manual, folosind cadranul de duritate a apei.
Dedurizatorul de apa este conceput pentru a indeparta mineralele si sarurile din apa,
care ar avea un efect daunator sau negativ asupra functionarii aparatului. Cu cat sunt
mai multe minerale, cu atat este mai dura apa.

Dedurizatorul trebuie ajustat in functie de duritatea apei din zona dumneavoastra.
Autoritatea locala de apa va poate sfatui cu privire la duritatea apei din zona
dumneavoastra.
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Ajustarea consumului de sare

Masina de spalat vase este proiectata pentru a permite ajustarea cantitatii de sare

consumata pe baza duritatii apei utilizate. Aceasta este menita sa optimizeze si sa

personalizeze nivelul consumului de sare.

Urmati pasii de mai jos pentru a ajusta consumul de sare.

1. Inchideti usa si porniti aparatul;

2. Apasati butonul Program pentru mai mult de 5 secunde pentru a porni modelul
de setare a dedurizatorului la 60 de secunde de la pornirea aparatului;

3. Apasati butonul Program pentru a selecta setarea corespunzatoare in functie
de mediul dumneavoastra local, setarile se vor schimba in urmatoarea
secventa:

H1->H2->H3->H4->H5->H6;
4.  Apasati butonul de alimentare pentru a termina modelul de configurare.

DURITATEA APEI . ] Consumul de

Germand dH Fran?azé %rli;?w: Mmol/ Nivelul de dedurizant (grasrr?;;clu)
0-5 0-9 0-6 0-0.94 |H1->Rapid delicat curat 0
6-11 10-20 7-14 | 1.0-20 [H2->90 min delicat curat 9
12-17 21-30 15-21 | 2.4-30 |3 >Rapid, 0 min delcat 12
18-22 31-40 22-28 | 3.1-4.0 |H4->ECO delicat curat 20
23-34 41-60 29-42 | 4.1-6.0 |H5->ECO, Rapid delicat curat 30
35-565 61-98 43-69 | 6.1-93 |HO->ECO, S0 min delicat 60

1°dH=1,25 °Clarke=1,78 °fH = 0,178 mmol/l
Setarea de fabrica: H3

Contactati autoritatea locala de apa pentru informatii despre duritatea apei curente.

Va rugam sa verificati sectiunea 3 ,,incarcarea sarii in dedurizator” a Parti I :
Versiune generica, daca masina dumneavoastra de spalat vase nu are sare.

= RETINETI: Dacad modelul dumneavoastrd nu are dedurizator puteti séri peste aceasta
sectiune. Dedurizator Duritatea apei variaza de la un loc la altul. Daca se foloseste
apa durd in masina de spélat vase, se vor forma depozite pe vase si ustensile.
Aparatul este echipat cu un dedurizator special care utilizeaza un recipient de sare
special conceput pentru a elimina calcarul si mineralele din apa.
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Pregatirea si incarcarea vaselor

Luati in considerare cumpararea ustensilelor care sunt identificate ca fiind

rezistente la masina de spalat vase.

Pentru anumite elemente, selectati un program cu cea mai mica temperatura

posibila. Pentru a preveni rénirea, luati sticla si tacAmurile din masina de spalat

vase imediat dupa terminarea programului.

Pentru spalarea urmatoarelor Tacamuri/Vase

Nu sunt potrivite

. Tacamuri cu manere din lemn, corn sau matase-de-perle obiecte din plastic
care nu sunt rezistente la caldura

. Tacamuri mai vechi cu piese lipite care nu sunt rezistente la temperatura,
tacamuri lipite sau vase

. din cositor sau cupru articole din sticla de cristal

. obiecte din otel supuse ruginirii, farfurii din lemn

. Articole din fibre sintetice

Sunt adecvate limitat

. Unele tipuri de pahare pot deveni mate dupa un numar mare de spalari

. Piesele din argint si aluminiu au tendinta de a se decolora in timpul spalarii
. Modelele glazurate pot disparea daca sunt spalate la masina frecvent

Recomandari pentru incarcarea masinii de spalat vase

Indepartati orice cantitate mare de alimente rdmase. indepértati resturile de mancare
arsa din tigai. Nu este necesar sa clatiti vasele sub apa curenta.

Pentru cea mai bund performantd a masinii de spalat vase, respectati aceste
instructiuni de incarcare.

(Caracteristicile si aspectul cosurilor si cosurilor pentru tacdmuri pot varia de modelul
dumneavoastra.)

Asezati obiectele Th masina de spalat vase in felul urmator:

Indepartati orice cantitate mare de alimente ramase. indepartati resturile de mancare
arsa din tigai. Nu este necesar sa clatiti vasele sub apa curenta.

. Pentru cea mai buna performanta a masinii de spalat vase, respectati aceste
instructiuni de incarcare. (Caracteristicile si aspectul cosurilor si cosurilor de
tacamuri pot varia de la modelul dumneavoastra.)

Asezati obiectele Th masina de spalat vase in felul urmator:

Articole cum ar fi cani, paharele, oale/tigai etc. trebuie orientate n jos.
Elemente curbate, sau cele cu adancituri, ar trebui sa fie incarcate oblic, astfel
incét apa sa se poata scurga.

Toate ustensilele trebuie stivuite in siguranta si sa nu se poata rasturna.

Toate ustensilele sunt plasate astfel incat bratele de pulverizare sa se poata
roti liber in timpul spalarii.

. Incarcati obiecte goale, cum ar fi cani, pahare, tigai etc. cu deschiderea
orientata in jos, astfel incat apa sa nu se poata colecta in recipient sau intr-o
baza adanca.

e  Vasele si tacAmurile nu trebuie sa se afle unul in altul sau s& se acopere
reciproc. Pentru a evita deteriorarea, paharele nu trebuie sa se atinga unul de
celalalt.
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. Cosul superior este conceput pentru a tine vase mai delicate si mai usoare,
cum ar fi pahare, cesti de cafea si ceai.

. Cutitele cu lama lunga depozitate intr-o pozitie verticala reprezinta un potential
pericol!

. Tacamurile lungi si / sau ascutite, cum ar fi cutitele de transat, trebuie
pozitionate orizontal in cosul superior.

e Va rugdm sa nu supraincarcati masina de spalat vase. Acest lucru este
important pentru rezultate bune si pentru un consum rezonabil de energie.
e TINETI: obiectele foarte mici nu trebuie spélate in masina de spélat vase,

deoarece ar putea cadea cu usurinta din cos.

Scoaterea veselei

Pentru a preveni scurgerea apei din cosul superior Th cosul inferior, va recomandam
sa goliti mai Tntai cosul inferior, urmat de cosul superior.

A Avertizare

m& Articolele vor fi fierbinti! Pentru a preveni ranirea, luati
\\)) sticla si tacAmurile din masina de spalat vase dupa 15

minute dupa ce programul s-a terminat.

Incarcarea cosului superior
Cosul superior este conceput pentru a tine
vase mai delicate si mai usoare, cum ar fi
pahare, cesti de cafea si ceai si farfurioare,
de asemenea si farfurii, boluri mici si tigai

intinse (atdta timp cat nu sunt prea

murdare). Pozitionati vasele si ustensilele,

astfel incéat sa nu fie miscate de pulverizarea

apei.

incarcarea cosul inferior

Va sugeram sa plasati obiecte mari si

articolele cele mai dificil de curatat trebuie sa

fie plasate in cosul inferior: cum ar fi oale,

tigai, capace, vase de servire si boluri, dupa ﬂﬂﬂl
cum se arata in figura de mai jos. Este de w

preferat s& asezati vasele de servire si
capacele pe partea laterala a rafturilor
pentru a evita blocarea rotatiei bratului
superior de pulverizare.

Diametrul maxim recomandat pentru farfuriile din fata dozatorului de detergent este
de 19 cm, pentru a nu impiedica deschiderea acestuia.
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Incarcarea cosul pentru tacamuri

Tacamurile trebuie asezate in suportul pentru tacdmuri separat unul de celalalt in
pozitille corespunzatoare si asigurati-va ca ustensilele nu se ating una de cealalta,
acest lucru poate provoca performante proaste.

A Avertizare N
1 ! Nu lasati niciun element sa se extinda prin partea de
jos.

Incarcati intotdeauna ustensilele ascutite cu varful
ascutit in jos!

Pentru cel mai bun efect de spalare, va rugam sa incércati cosurile consultati
optiunile de incarcare standard din ultima sectiune a PARTII Optiuni de
incércare din ultima sectiune a PARTI I: I: Versiunea Generica

Functia agentului de clatire si a detergentului

Agentul de clatire este eliberat in timpul clatirii finale pentru a impiedica apa sa
formeze picaturi pe vasele dumneavoastra, care pot |Idsa pete si dungi. De
asemenea, imbunatateste uscarea, permitand apei sa se scurga de pe vase.
Masina dumneavoastra de spalat vase este proiectata sa utilizeze agenti de clatire
lichizi.

A Avertizare

Utilizati numai agent de clatire de marca pentru masina de spélat

vase. Nu umpleti niciodata distribuitorul pentru agentul de clatire

cu alte substante (de exemplu, detergent pentru masina de spalat
vase, detergent lichid). Acest lucru ar deteriora aparatul.

Cénd sa reumpleti agentul de clatire

Cand sa reumpleti agentul de clatire
Perioada la care trebuie umplut dozatorul depinde de cat de des sunt spalate
vasele si de setarea agentului de clatire utilizata.
¢ Indicatorul de agent de clatire scazut () va fi aprins atunci cand
este nevoie de mai mult agent de clatire.
e Nu umpleti excesiv distribuitorul de agent de clatire.

Functia detergentului

Ingredientele chimice care compun detergentul sunt necesare pentru a indeparta,
distruge si elimina toatd murdaria din masina de spalat vase. Majoritatea
detergentilor de calitate comercializati sunt potriviti in acest scop.
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A Avertizare
/ o Utilizarea corecta a detergentului \
Utilizati numai detergent special pentru masinile de spalat
vase.

Pastrati detergentul proaspat si uscat.

Nu puneti detergent praf in dozator pana cand nu sunteti
gata sa spalati vasele.

% Detergentul pentru masina de spalat vase este coroziv!
D@ Nu lasati detergentul pentru masina de spalat vase la

indemana copiilor.

Umplerea rezervorului cu agent de clatire
~ N )

/M O

J ) M|,
Scoateti capacul rezervorului de p—

clatire ridicand manerul.

4 I |

M )

Turnati agentul de clatire in dozator,
avand grija sa nu supraincarcati.

- 0

B inchideti capacul la urma.

/

Reglarea rezervorului de agent de clatire

Pentru a obtine o performanta mai buna de uscare cu agent de clatire limitat, masina de spalat

vase este proiectata pentru a regla consumul de catre utilizator. Urmati pasii de mai jos.

1. Tnchideti usa si porniti aparatul.

2. La 60 de secunde de la Pasul 1, Apasati butonul de Program mai mult de 5 secunde, apoi
apasati butonul de jumatate de incarcatura pentru a intra Tn modelul setat, indicatorul agentului
de clatire clipeste cu frecventa de 1Hz.

3. Apasati butonul Program pentru a selecta setul corect in functie de obiceiurile dumneavoastra
de utilizare, seturile se vor schimba in urmatoarea secventa: D1->D2->D3->D4->D5->D1. Cu
cat numarul este mai mare, cu atat mai mult agent de clatire utilizeaza masina de spalat vase.

4. Apasati butonul de alimentare pentru a seta modelul configurat.
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Nivelul agentului de clatire Pozitia selectorului
D1 Rapid delicat curat
D2 90 min. Delicat curat
D3 90 min. Delicat curat
D4 ECO Delicat curat
D5 ECO, Rapid Delicat curat

4 ™ ' ™\

Cy)

I
\ w J
(" ™ B Adaugati detergent in cavitatea mai
4]\\ mare (A) pentru ciclul principal de

spalare.

A Pentru un rezultat mai bun de
v '_': N curatare, mai ales daca aveti obiecte
g Soetp N foarte murdare, turnati o cantitate mica
de detergent pe usa. Detergentul

suplimentar se va activa in timpul fazei
de pre-spalare.

vy
b Va rugam sa alegeti o cale deschisa in -
functie de situatia reala.

1. Deschideti capacul glisdnd clema
de eliberare. ='

2. Deschideti  capacul  apaséand
clema de eliberare.

Nk

Inchideti clema glisand-o in fata si
apoi apasand-o in jos.
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PROGRAMAREA MASINII DE SPALAT VASE

Tabelul ciclurilor de spalare

Tabelul de mai jos arata ce programe sunt cele mai bune pentru nivelurile
de reziduuri alimentare de pe ele si cat de mult detergent este necesar. De
asemenea, arata diverse informatii despre programe.

(@) Inseamna ca: trebuie s& umpleti cu agent de cltire in distribuitorul de
agent de clatire.

. Detergent . . = Agent
Descrierea O Timpul Energie Apa
Programe Ciclului [ re/Princip i) (Kwh) | (L) de
al clatire
. Pre-spalare (50°C)
Intensive Spalare (65°C) 4118g
= Agent
—r Agent (1t ssu 2 205 1.378 15,3 &
Clatire (65°C) abs)
Uscare
Pre-spalare (45°C)
Universal |Spalare (55°C) 4/18g
o |Clati (1sau2 175 1,012 13,1 L]
S Clatire (65°C) tabs)
Uscare
Spalare (45°C)
ECO  |Agent (14 /s1a8u92 220 0,755 9,0
Clatire (60°C) ; ; ®
("EN60436) | Uscare tab)
Prespalare
Glass |Spalare (50°C) 4/18g
524 Clatiti (1sau 2 120 1,100 14,3 &
Q Clatire (65°C) tabs)
Uscare
90 mins | spsiare (60°C)
Agent 22g
@0' Clatire (65°C) (1 tabs) 90 1,350 "7 e
Uscare
Rapid
Spalare (50°C)
Q Agent 299 30 0751 | 11,2 O
U |Ciatire (45°C) (1 tab)

"!-‘"RE]'INE,TI: Programul ECO este potrivit pentru curdtarea veselei obisnuit de murdare,
pentru aceasta utilizare este cel mai eficient program din punct de vedere al
consumului combinat de energie si apa si este utilizat pentru a evalua

conformitatea cu legislatia UE in materie de proiectare ecologica.
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Economisirea energiei

1. Clatirea prealabila a articolelor de masa duce la cresterea consumului de apa
si energie si nu este recomandata.

2. Spalarea veselei intr-o masina de spalat vase de uz casnic consuma de obicei
mai putina energie si apa in faza de utilizare decét spalarea manuala a
vaselor atunci cand masina de spalat vase de uz casnic este utilizatd conform
instructiunilor.

inceperea unui ciclu de spalare

1. Trageti cosul inferior si superior, incarcati vasele si impingeti-le inapoi. Se
recomanda fncarcarea mai intéi a cosului inferior, apoi a celui superior.

2. Turnati detergentul.

3. Inserati stecherul in priza de perete. Sursa de alimentare consultati ultima
pagina ,Fisa produsului”. Asigurati-va ca alimentarea cu apa este pornita la
presiune maxima.

4. Deschideti usa, apasati butonul de alimentare.

5. Alegeti un program, lumina indicatoare se va aprinde. Apoi inchideti usa,
masina de spalat vase isi va incepe ciclul.

Schimbarea programului la mijlocul ciclului

Un program poate fi modificat numai dacéa a functionat doar pentru o perioada
scurta de timp, altfel este posibil ca detergentul sa fi fost deja eliberat sau apa de
spalare cu detergent a fost deja drenatéa. In acest caz, masina de spalat vase
trebuie resetata si distribuitorul de detergent trebuie reumplut. Pentru a reseta
masina de spalat vase, urmati instructiunile de mai jos:

1. Apaésati butonul Pornire/Pauza pentru a intrerupe spalarea

2. Apasati butonul Program pentru mai mult de 3 sec — programul se va
anula.

3. Apasati butonul Program pentru a selecta programul dorit.

4. Apasati butonul Pornire/Pauza, dupa 10sec, masina de spalat vase va
porni.

= —d;r,g S k0| mp
|
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Ati uitat sa adaugati o farfurie?

Un vas uitat poate fi adaugat oricand inainte de deschiderea dozatorului de
detergent. In acest caz, urmati instructiunile de mai jos:

1. Apasati butonul Pornire/Pauza pentru a intrerupe spalarea

2. Asteptati 5 secunde, apoi deschideti usa.

3. Adaugati vasele uitate.

4. Tnchideti usa

5. Apasati butonul Pornire/Pauza, dupa 10sec, masina de spalat vase va porni.
After 5 sec

= O R Y

A Avertizare

Este periculos sa deschideti usa la mijlocul ciclului,
deoarece aburul fierbinte va poate opari.

CODURI DE EROARE

Daca exista o defectiune, masina de spalat vase va afisa coduri de eroare pentru a
le identifica:

Coduri Semnificatie Cauze Posibile

Robinetul nu este deschis,
sau aportul de apa este
restrictionat sau presiunea
apei este prea mica.

Lumina clipeste rapid Timp de admisie mai lung.

90 de minute si Rapid Nu este atinsa Defectiune a elementului
se aprind rapid temperatura necesara. de incalzire
Lumina ECO clipeste . Unele elemente ale masini

. ; Preaplin. - -
rapid de spalat vase au scurgeri.
Intensiv, Eroare de comunicare Circuit deschis sau cabluri
ECO si Rapid intre placa PCB principala rupte de
se aprind rapid Si pte o

; comunicare.

placa PCB de afisare.
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A Avertizare

Daca se produce o revarsare, opriti alimentarea principala cu apa
inainte de a apela un service.

Daca in tava de baza exista apa din cauza unei supraincarcari sau a
unei mici scurgeri, apa trebuie Tndepartata inainte de a reporni masina
de spalat vase.

|NFORMAT|| TEHNICE
4-:#"'01 W_._.________'ﬂ[
=
H

P
inaltime (H) 845mm
Latime (W) 598mm
Adancime (D1) 600mm (cu usa inchisa)
Adéancime (D2) 1175mm (cu usa deschisa 90°)
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NUMAR FACTURA
SEMNATURA SI STAMPILA

Stimate client,

VIVAX 3

SERIE PRODUS
DATA VANZARII

iti multumim pentru achizitia produsului tdu Vivax si sperdm ca esti multumit de alegerea ficutd. Dacé produsul tiu are
nevoie de reparatii pe perioada garantiei, te rugam sa contactezi vanzatorul sau sa ne contactezi folosind datele de contact
de mai jos.

TE RUGAM SA CITESTI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE!

M SAN Grupa d.o.o0.. garanteaza ca acest produs nu are defecte de fabricatie si nici defecte ale materialelor.
CONDITII DE GARANTIE:

=

N

w

H

wv

[=)]

~

o]

w

. Consumatorul are dreptul la masuri corective din partea vanzatorului, fara costuri, in caz de neconformitate a bunurilor,
iar aceste masuri corective nu sunt afectate de prezenta garantie comerciala.

. Garantia este valabild conform conditiilor prezentate in tabelul de mai jos, de la data vanzarii pe factura. In cazul in care
produsul dumneavoastra nu functioneaza corect in perioada de garantie o unitate de service agreata si autorizata de
catre M SAN Grupa d.o.o. Service Centre va readuce produsul la conformitate gratuit.

FRIGIDERE,

60 LUNI (5 ani) CONGELATOARE VERTICALE S| HORIZONTALE

TELEVIZOARE, AUDIO, CEASURI SMART

ARAGAZE INDEPENDENTE, MASINI DE SPALAT SI
USCATOR DE RUFELA, MASINI DE SPALAT VASE,
24 LUNI (2 ani) HOTE DE BUCATARIE CUPTOARE Sl PLAITE
INCORPORABILE, HOTE DE BUCATARIE
INCALZITOARE DE APA

ELECTROCASNICE MICI

. Repararea sau inlocuirea produsului va fi facuta in cadrul unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord
intre vanzator si consumator. Perioada de timp stabilitd nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la care
consumatorul a adus la cunostintad vanzdtorului, lipsa de conformitate a produsului.

.Tn cazul lipsei conformitatii, consumatorul are dreptul de a solicita vanzatorului, ca masuré reparatorie, repararea
produsului sau inlocuirea acestuia, in fiecare caz fara plata, exceptand situatia in care solicitarea este imposibild sau
disproportionatd, ludnd in considerare toate circumstantele, inclusiv urmatoarele: a) valoarea bunurilor in cazul in care
nu ar fi existat neconformitatea; b) gravitatea neconformitatii sau c) dacd masura corectiva alternativd ar putea fi
executata fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator.

.Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul, prin unitatile service Electrolux indicate in anexa: repard, inlocuieste sau
restituie contravaloarea produsului, dupd caz, in conformitate cu prevederile legale, fara nici un cost din partea
consumatorului. Consumatorul are dreptul si la despagubiri pentru pierderile suferite ca urmare a deficientelor
constatate in cadrul termenului de garantie.

. Reparatia n garantie a produsului va fi onorata doar in cazul in care prezentati factura de achizitie a produsului si acest
certificat de garantie. M SAN Grupa d.o.o. Service Centre isi rezerva dreptul de a refuza reparatia in garantie a produsului
daca nu sunt indeplinite cerintele conform legilor in vigoare.

. Acest certificat de garantie nu este valabil pentru alte defecte decat cele ale materialelor sau de productie si in mod
explicit nu acopera:

- Revizii periodice, ajustari, mentenanta si inlocuiri de piese sau componente datorate uzurii normale a produsului;

- Deteriorari ale produsului cauzate de accidente, neglijenta in utilizare, modificari de orice naturd, utilizare de piese
sau componente neautorizate, utilizare necorespunzdtoare, instalare necorespunzdtoare, ambalare
necorespunzatoare;

- Deteriorari cauzate de fulgere, apa, foc, acte de razboi, acte de vandalism, diferente de tensiune electrica, ventilatie
incorectd, sau altd cauza care nu este si nu poate fi controlata de cdtre M SAN Grupa d.o.o.;

- Produse care au seria modificata, stearsa, lipsa sau ilizibila.

- Nerespectarea instructiunilor de folosire prezentate in manualul de utilizare al produsului.

. M SAN Grupa d.o.o. nu este responsabila pentru orice dauna suferita de orice produs utilizat in conexiune cu acest
produs, precum si fisierele de orice fel stocate sau utilizate de aceastea.

. Acest certificat de garantie este oferit persoanei care a achizitionat legal acest produs pentru toate perioada de 24 luni.

M SAN Grupa d.o0.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, HR tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



10. Aceasta garantie constituie singurul remediu al cumparatorului. M SAN Grupa d.o.0. nu va fi raspunzator pentru niciun
cost de reparatie sau inlocuire sau orice daune sau pierderi legate direct sau indirect de utilizarea defectuoasa a
produsului.

11. Acest certificat de garantie este valabil doar pentru produsele achizitionate din tdrile mentionate in acest document.

12.Acest certificat de garantie nu se aplica pentru accesorii, lampi, filtre, piese de schimb sau orice alta componentd
consideratd consumabil.

13.Declaratia de conformitate EU poate fi descarcata cu usurintd accesand site-ul: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Importator in EU: M SAN GRUPA d.o.0.., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, Croatia

Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com
A INTRARE IN
SERVICE
D REPARATIE
TA INTRARE IN
SERVICE
A REPA
DATA INTRARE IN
SERVICE
TA REPARATIE

Unitate de service Autorizata

Depanero S.R.L.

Soseaua Virtutii nr. 148, sector 6, Bucuresti
E-mail: service@depanero.ro

Telefon : +40 742 726 843

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de mai jos:

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

Numele tau si nr. facturii

Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat

Selecteaza , Trimite”.

ompwN

e Curierul va prelua produsul defect;

e Noivom repara produsul conform conditiilor de garantie;

e Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier.
Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti statusul, inclusiv e-
mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau

TV/AUDIO Durata medie de utilizare 7 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele
de schimb si actualizarile pentru software si firmware 8 ani de la iesirea
produsului din productie

ELECTROCASNICE MARI Durata medie de utilizare 5 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele
de schimb 7 ani de la iesirea produsului din productie

ELECTROCASNICE MICI  Durata medie de utilizare 4 ani.
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